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Iscrizioni veleiati
in codici epigrafici del Settecento (1)

A. Oggetto di questo studio seno due manosecritti riferibili al-
P'ultimo quarte del XVIII secolo. Entrambi sono opera di noti
“antiquari” dell’epoca: il primo, conservato nella Bayerische
Staatsbibliothek di Monaco, fu redatto da Pietro De Lama, men-
tre il sccondo, che si trova all’Avchivio Capitolare di Bergamo,
& frutto del lavoro di Gian Battista (o Giovanbattista) Rota, I co-
dici in questione sono stati da me rintracciati — nel corso delle
ricerche per la mia dissertazione di laurea (2) — sulla scorta della

{1} Questo lavore & nato nell’ambito delle ricerche veleiati guidate dal prof.
Nicola Criniti, presso il Dipartimento di Storia della Facoltd di Lettere e Filoso-
fin dell’Universitd degli Studi di Parma: tali ricerche hammo goduto di finanzia-
menti del MPI e del CNR. Al mio professore, Nicola Criniti, che sempre si pro-
diga con aiuti, stimoli e consighi nei miei confronti, va qui il mio pil seatito rin-
graziamento, Accomunati in esso, si trovane anche coloro che, in qualmeque maodo,
mi hanne agevolate nella stesura di questo studio: la Bibliotecs Centrale della Fa.
coltd di Lettere ¢ Filosofia dell'Universitd degli Studi di Parme, ed in particola-
ve il suo addento, sig. Lovali, senza il quale non avrei peluto oftencre il micro-
film del codice di Monaco (per il quale devo un grazie anche alla cortese colla-

~ berazione della Bayerische Staatshibliothek det capoluogo bavarese). Per poter rin-
tracciare il manoscritto di Bergamo, mi & siata preziosa Popera della doti. ssa Ste-
fania Casini, della Soprintendenza ai Beni Archeologici della citta lombards, nonché
quella di don Mavchetti, responsabile dell'Archivio Capitolare della Curia bergo-
mense (istituzione che ringrazio per ln collaborazione prestata). Come al solite ge-
nerose e comprensivo si & dimostrato il personale del Museo Archeologico Nazio-
nale di Parma, e particolarnente o dott.ssa Manuela Catarsi Dall’Aglie ¢ Ia sigva
Patrizia Raggio. Mi & gradito ricordare inoltre I*amico ¢ collega di “imprese” ve-
leiati, dott. Giovanni Brunazzi, per il fraterno sostegno prestatomi. Desidero in-
fine dedicare questo breve scritlo a Marilena, per tutte I'affetto con cui mi ac-
compagna.

(2) Cir. C. Berna, Le epigrafi lapidee latine di Veleia, Diss. Parma 1989,
rel. N, Crivit (e se ne veda la scheda relativa in BSP 85, 1990, pp. 467-468).
Qui verrd citata sotto la dicitura Berrs, seguita dall’indicazione del nmumero del
reperto ivi adottate. Ad essa si fa implicito rimando per tutte quelle indicazioni
(descrizione paleografica, edizione critica, traduzione, datazione, storia del rinve-
nimento, cominento storico, onomastico, istituzionale e religioso) che per ovvi mokivi
non possono lrovare spazio in quesia breve relazione.
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sommaria indicazione data dal Bormann a premessa del capitolo
riguardante Pepigrafia velciate nel CIL (3).

Prima di affrontare separatamente 'esame di questi due opu-
scoli, occorre dire che vi sono non poche difficoltd nel ricostruir-
ne la storia, per nulla indagata dagli autori che si sono occupati
di codici veleiati. & perlomeno singolare come uno studio quale
quello della Montevecchi (4) si limiti ad annotare Pesistenza del
bergomense e tralasci addivittura di registrarve quella del mona-
cense, peraliro gid nota al Bormann {che pare essere in molti casi
la fonte primaria della suddetta studiosa); inoltre nessuno dei due
testi & recensito nella “Bibliografia Generale” del Da Mareto (5).
Del resto, anche il Bormamn si limita ad acceunnare enrsoriamente
ai due codici, dicendo chiaramente, ma senza ulteriori spiegazioni,
di non averli utilizzati (il bergomense neppure lo vide!) durante

la stesura del suo lavoro,

B. T manoscritto monacense, che ho potuto studiare in micre-
film (in vero non sempre ben leggibile...) effettuato a cwra della
Bayerische Staatsbibliothek di Monaco, & intitolato lapidariamen-
te “Caietane Marinio Petrus De Lama, Parmae 17847, ed & in-
ventariato con la segnatura “Clm. 25215” (come in Bormamn, so-
stanzialmente: “*Cod. Lat. 25215”). Fu redatto nelP’allora capita-
le ducale — come risulta dall’intestazione — ad opera di Pietro
De Lama, che ricopriva gia dal 1778 la carica di assistente del
Prefetto del Museo d’Antichita, ufficio rivestito in quegl’anni dal
padre Paolo Maria Paciaudi (6).

{3) Cfr. E. Bowwuxy, Veleia, in CIL XL1, Berolini 1888=1966, p. 204 ss.

4) Cfr. 0. Moxtevecom, Decumendi inediti sugli scavi di Veleia nel sec.
XVHI, Aevom 8, 1934, pp. 553.630.

{5) Cfr. F. Da Mawero, Bibliografia generale delle antiche province parmensi,
Parma 1974, v. II, pp. 1118-1122,

{6) Cfr. L. Pcomat, Origine e progressi del R. Museo d’Antichita di Parma
e dei RR. Scavi di Velleja, Parma 1869, p. 18 ss,; G. Moxace, Pietro De Lama
Direttore del Museo Ducale d’Antichité di Parma dal 1785 al 1825, in Parma
per Parte 2, 1952, pp. 77-85; M.G. Armicost Berrvi, Lettere inedite di Pietro De
Lama all'drchivio di Stato di Parma, ASPP 3B, 1986, pp. 305-306.
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Alte poco pifti di 20 em, composto di trenianove carte, pagi-
nate e finemente rilegate (in cartone coperto di pelle scura filet-
tata d’oro), il codice presenta trentasette tavole epigrafiche, di cui
solo le prime trentuno sono numerate. Come risulta da alcune ag-
giunte manoscritic del De Lama, esso fu inviato a Roma, ove si
trovava U'abate Gaetano Marini, uno dei padri fondatori della mo-
derna scienza epigrafica, il quale aveva da poco pubblicato un in-
novativo volume su aleune iscrizioni dei colli Albani (7).

Problema purtroppo insolubile, almeno allo state atiuale del-
le conoscenze, & il motive per cui questo volumetto si trovi in
Germania: dal Bormann riusciamo a sapere solamente che il tra-
sferimento avvenne ‘‘ante pawcos annos” (rispetto al momento in
cui egli lo vide, forse verso gli anni *80 del XIX secolo?), ma il
Prussiane non dice né chi lo effettud né per qual motivo, 1l fatto
che il codice monacense possieda una breve premessa, manoscritta
in italiano, in cui viene registrato con il numero 60389 e si for-
nisce la descrizione dell’opuscolo (come se si trattasse di una
schedatura bibliografica...), lascia supporre che il detto codice sia
appartenuto ad un archivie e biblioteca del nostro Paese (forse
di Roma, cittd eui era indirizzate); successivamente e per motivi
ignoti, esso fu trasferite a Monaco, forse nell’ambito di “‘scambi”
o vendite di interesse antiguario,

{7) Cfi. G. Marvt, Le iscrizioni delle ville e dei palazzi Albani, Roma 1780
Riguardo alla sua opera, assai significativo il giudizio di R. Cacyar, Cours d’¢-
pigraphie latine, 4 ed., Roma 1964, n, 1 p. XX: “Marini a commencé Pocuvre
que Borghesi devéit accompliv; tous deux ont fait de I'épigraphie, ce qu’elle n'était
pas avant eux, une scicuce”, Per altre notizic biografiche (e velativa bibliografia),
cfr, T. Moxvses, Index Auctorum, CIL IL.1, Berolini 1873=1958, p. XXIX; G,
Hexnzex-G.B. DE Rossi-E. Bormaxxs, Index Auetorum, CIL VL1, Berolini
1876=1959, pp. LXIV.LXY; P. Treves, L'idea di Roma e 1d cidtura italiana del
see. XIX, Milano-Napoli 1962, pp. 10, 46; A. DEGrassi, Aucteres, LI XTI, 2,
Roma 1963, p. XXXVII; A. Vusiva, Cente anni di studi sulla Romagna
1861-1961, Bibliografia storica, v. 2, Facnza 1963, pp. 472-473; 1. Caranr LovEn-
TAN, Epigrafia latina, 4 ed., Milano 1991, pp. 73, 104, 114, Per i rapporti tra
il Marini e Parma, efr. infre, n, 18,
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Complessivamente, il De Lama presenta al Marini il disegno
di trentacinque reperti; le prime trentuno tavele (numerate) raf-
figurane, nell’ordine, le seguenti iscrizioni:
D) CIL. XI 1169 = BETTA 7
Iy CIL. X1 1183 = BETTA 18
Iy CH. XTI 1205 = BETTA 12
IV) CIL X1 1179 = BETTA 38
V) CIL XI 1192 = BETTA 17
VI) CIL X1 1192 (bassorilievo nel verso della precedente [8])

VII) CIL X1 1175 = BETTA 35
VII) CIL X1 1165 = BETTA 29
IXy CIL X1 1168 = BETTA 32
X) CIL X1 1164 = BETTA 28
XI) CIL. X1 1167 = BETTA 31
XI) CIL X1 1171 = BETTA 8
X1y CiL XTI 1182 = BETTA 27
X1

XIV) CIL 1162 = BETTA 3
XV) CiL. X1 1180 = BETTA 11
XVD CIL XTI 1159 = BETTA 19
XV} CII, X1 1177a = BETTA 37
XVIID) CIL XI 1206 = BETTA 15
XIX) CIL XI 1161 = BETTA 1
XX) CIL XI 1178 a & b = BETTA 9-10
XXI) CIL X1 1196 cfr. BETTA, cap. 1T A
XXID CIL XTI 1189 BETTA 5
XXNIy CHL XI 1069a

I

XXIV) CIL XI 1085
XXV) CIL XI 1092
XXVD) CIL XI 1059
XXVID) CIL XI 1064

(8) Per presentare quest’epigrafe, dedicata dal liberto Euthales al patronus I.
Sulpicius Nepos, il De Lama si serve di due tavole (mer. V-VI): Ia prima ripro-
duce il reeto contenente il testo; la scconda invece il verso, con la raffigurazio-
ne a bassorilicvo di un bestarius. Da notare che il Nostro non si premura di spe-
cificare al Marini che, pur disegnati in tavole diverse, non si tratta di reperti dif-
ferenti: ma & probabile che I'erudito romagnols I'avesse gid visto durante una sua
visita. a Parma (sulla quale ch. infra, nel testo).



FECRIZIONT VELETATI N CODICI EPIGRAFICHE DEL SETTECENTG "-167

XXVII CIL X1 6659
XXIX) CIL XTI 6657
XXX) CIL XI 6658
XXXI) CIL XI 1075. ¢4, (1.4?5’(

Dopo aver presentato le suddette tavole, il De Lama offre, a
p. 33 del codice in esame, Dindice delle iscrizioni riprodette o,
come egli stesso afferma, la “nota delle lapidi®:

“dal n° 1 sino a tutio il 22 sono Velleiati collocate nella R,
Accademia, Quella del n® 23 esiste in Colorno. Le altre in cit-
té, eiod il 24 in una casa detta delle Madonna di Corte [?], ser-
ve tuttavia ad uso di pozzo, Il 25 nella facciata della Cattedra-
le. Il 26 soito la torre di dette chiesa, Il 27 nell’angolo opposio
di detta chiesa. Il 28 nellangolo sintstro di casa Manara. 29 ¢
30 nel piazzale della Madonna della Steccata. 31 sotto un areo
di casa Polin.”

Vi & da segoalare che il Nostro include tra le veleiati anche
CIL XI 1196, sulla cui provenienza dal municipium della Val
Chero il Bormann poi avanzd qualehe incertezza (9). In seguito
a recenti studi (10), la sua pertinenza a Parma appare oggi ben
pitt probabile.

Dai disegni delamiani ricaviamo che lo stato di conservazio-
ne dei reperti era pressoché identico a quello attuale. Solo i po-
chi casi elencati qui di seguito testimoniano la presenza i qual-
che frustelo in pit (e, in due tituli, di aleuni in meno) rispetto
a quelli in nostro possesso!

1) CIL XI 1162 = BETTA 3: il manoscritto testimonia 1’as-
senza di un frammento nella parte inferiore destra, contenente un
pezzo della lettera F (a r. 7} della sigla D{e} Sfuo) Flecit); attual-
meute invece 'iserizione & completa;

2) CIL X1 1165 = BETTA 29: il codex riporta un frammento
lapideo con le lettere 71 [Ti(beri)] e parte della C di CAESARIS;

{9} Cfr. la scheda CIL XI 1196: *‘Quo loce prodierit non constaf’,

(10) Cfr. M.G. Armicont Bertrsi, Un “‘vexillarius® della IV Legio Macedo-
nice’’ a Parma, Epigraphica 50, 1988, pp. 179-189.
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questo, oggi ricostruito in gesso, era gid perduto all’epoca del
Bormann;

3) CIL XI 1168= BETTA 32: a r. 1 risulta presente la par-
te superiore delle lettere 4 di DRFVSILLA[E], anch’esso non pii
rinvenuto datlo studioso prussianoc;

4) CIL XI 1175 = BETTA 35: a r. 1 si nota un frammento
con le lettere EA del nomen MAMEA (oggi disperso);

5) CIL XI 1177a = BETTA 37: dal codice, ’epigrafe risulta
priva della ¥. 1 (CAES), che oggi invece possediamo.

Un caso a sé & costituito da CIL X1 1183 = BETTA 18, che
registra -~ sia nel monacense che al nostri giorni — un vistaso
ammance lapideo interessante le 1. 4-8 e In O (desinenza del da-
tive) del cognomen del dedicatario, L. Coelius Festus. Questa ca-
renza — riscontrata anche dal Costa, dal Pitiarelli, dal Rota ed
altrove dal De Lama (11) — assume valore solo perché il Bor-
mann, studiando Piserizione cirea un secolo dopo, testimonid che
la lacuna non era cost estesa: verrebbe dungque da chiedersi dove
il Prussiano abbia visto i frustoli da sempre mancanti. Riguardo
a cid, si pud pensare ad uma dispersione “‘museale” di questi
frammenti, probabilmente non riconosciuti come pertinenti all’e-
pigrafe dagli archeoclogi sette/ottocenteschi e che pereid, pur vi-
sti dal Bormann, non entrarono nel restawro definitivo del re-
perto.

A questo punto, il codice prosegue con due disegni di un’i-
scrizione di Padova: CIL V 2936 e Add. p. 1073 = CIL XI
157/b*, Quest’ultima ha fatto sorgere qualche discussione vignavdo
la sua provenienza, poiché il De Lama, ignorandone in un pri-

{11y Cfv. A. Costa, Raccolia di monumenti di antichitd che col mezzo dei R.
Scavi st sono traté dalle viscere della citta dei Velia# [sicl], tomo I, Parma 1760,
ms. 1246 alla Bibliotecr Palatina, pp. 49,062,617, 70, 15, 247-258; S.G. PiTaneL
w1, Della celebratissima Tavela wlimentaria di Trajune scoperta nel territorio pia-
cenfine Uanno 1747, Spiegazione, Torvine 1790, p. 75; P. Dr Lasa, Iscrizioni on-
tiche collocate ne’ muri della Seala Farnese, Parma 1818, p. 71; ID., Guida del
forestiere al Ducale Museo d’Antichité i Parma, Parma 1824, p. 31; per la tra-
scrizione de! teste fatia dal Rota, efr, il foglio 3 del codice hergomense, Concor-
de a tali testimonianze 2 anche un disegno dell'epigrafe che si trova nella non nn-
merata Busta 20 Istruzione Pubblica Borbonica, Scavi di Velleia 1715-1799 all’Ar-
chivio d¢i Stato di Parma
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mo tempo origine patavina, 'attribul con certezza a Parma, da
dove essa era stata “dissotterrata” nel corso deghi scavi per Ie-
dificazione del mai compinto Palazzo Reale (12). A tale *‘svista”
egli si premurd di riparare in un secondo momento quando, ve-
nute a conoscenza di una pubblicazione seicentesca che la rife-
riva a Padova (13), a malincuore ne riconobbe la pertinenza alla
cittd veneta (14). E evidente dunque come Pattribuzione ““parmi-
giana” di questo veperto sia frutto del primo errore e, verosimil-
mente, dell’ “euforia® del rinvenimento recente. Non & perd da
escludere che al De Lama fossere ghante “voei” sull’equivoco del-
la provenienza, in quante la stele di Coelia Gemella & Punico
caso in tutte i codice monacense in cui vengano annotati lwogo
e data del reperimento (15); forse che proprio il “grande” Ma-
vini avesse avanzato qualche dubbio in propesite?

Oltre ai due disegni di CIL V 2936 ¢ Add. p. 1073 = CIL
XI 157/b*, il manoscritto di Monaco presenta altre quatire epi-
grafi:

CIL X1 1209 = BETTA 20

CIL XI 1118 e Add. p. 1251 = CLE 98

CIL XI 1195 ¢ Add. p. 1252

CIL X1 1160

Riguardo alle ultime due, si tratta di lastrine bronzee di Ve-
leia, la cui riproduzione viene inviata al celebre abate con la se-
guente lettera accompagnatoria:

“Feeo I copia delle due laminette di bronzo, Ella vedrd ch’io
aveva errato di molto nell’indicare il contenuto della seconda; la

{12) Cfr. De Law, Iscrizioni..., pp. 93-94.
(13) Cfr. 8. Ursates, Monumenta Patavine, Patavii 1652, Seet, I, pp. 22-24.

(14} Cfe. DE Laws, Guida..., p. 4. Un'ampia ed approfoudita discussione sul-
la controversa steria di questo reperle, pud ora essere attinta in M.G. ARRiGoN
Berminy, Contraddizioni e problemi nella tradizione erudita della stele di Coelia
Gemella, in AAVYV., Tradizione dell’antico nelle letterature e nelle arti in Oc-
cidente, Parma 1990, pp. 367-375 (cui, tuttavia, si aggiuvngeranno le riproduzio-
ni della stele nel codice di Monaco e la traserizione del testo riportata nel verse
del foglio 4 del codice di Bergamo).

(15) Un’annotazione net verso i p. 34 del codice dice: “‘Trovata a Parma nel
1767,
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memoria in quel punto mi tradi: siccome ell’d mal concia, e man-
cante, cosi ho procewrato [sic!] di copiarla con tutta la diligen-
za, ed in giusta misura, Osiridi [efr. CIL XI 1160] non mi par
che vi si possa leggere. Il C. Ab, Mazza [16], e Baistrocchi [17]
le vicambiano mille saluti. Rinnovo i mei ringraziamenti, ed in at-
tenzione dei suoi pregiatissimi commandi [sic!] ho Ponore di es-
sere

Di V., 8. Colima e Stim.mna

Parma, 18 Giugne 1784,

P. S, La prego di miei cordiali saluti al Sig. Abatine Guerigi, che
mi figuro esser quello, che qui conobbi in sua compagnia.

Umil.ino Servidore™,

Per quanto poco interessante seientificamente, questa lettera
prova non soltanto I'esistenza di una serie di “scambi culturali®
tra Parma e il Marini — cosa del resto gid nota (18) —, quanto
soprattutto che il noto epigrafista romagnolo venne di persona
nella nostra cittd, probabilmente per esaminare i reperti veleiati.

(16} 11 benedettine cassinese Andrea Mazza, fratello del pitt celebre Angelo {sti-
mato poeta parmigiano), fu diviso da inimicizia nei confronti del padre Paciau-
di, di cui fu sucecessore nelln divezione della Biblioteea Palatina e, in due ripre-
se (dal 1771 al 1777), in quelln del Museo d'Antichita e deghi Scavi di Veleia (di
cul tentd una riapertura nel 1776, con scarsi risultati). Su questa figura di eru-
dito parmense, efr, A, Przzaxa, Memorie degli scrittori e letterati parmigiani,
Parma 1833 = Bologna 1973, v. IV, pp. 302-320; Berma, Le epigrafi.... pp.
23-24; per ulteriori notizie ¢ biblografia relativa, si veda eggi N. Cmnmi, Econo-
mia e socield sullAppennine piacentino: la Tavola Alimentaria veleiate, in
AAVV., Swria di Piacenza dalle origini all’anno Mille, v. 1.2, Piacenzn, 1990,
. 917 e 1. 181, nonché, dello stesso Autore, il primo capitole dell’edizione cri-
tica eon traduzione ed apparato storico de La “Tavola alimentaria” di Teleia,
Parnia 1991, in corso di stampa in “Fonti ¢ Studi” della Deputazione «i Stovia
Patria per le Province Parmensi.

(17) Forse Romueldo Baistrocchi, autore di poesie i oceasione di stile neo-
classicheggiante. Pubblicd tra il 1781 ¢ il 1786 aleune raccolle di versi (conser-
vale nella Biblioteca Palating), che evidenlemente non furono sufficienti a confe-
rivgli la nolorietd: neppure in ambito parmense, gindicande dall’assoluto silenzin
del Przzaxa, Memorie..., nei suoi confromti. T’wnica ipotesi plausibile riguardo
alla sua menzione in questa lettera delamiana dal contenuto “museale”, potreh-
be consistere nel fatto che, essendo il Basitrocchi un benedetiine cassinese, avrebbe
potute far parte dell’ “entonrage® del Mazza...

(18) Cfr. Crnm, Economia.., p. 917 ¢ n. 183; ID., La Tavelu..., cap., 1,
Nellambite di questi vapporti, il Mavini pare avere la funzione di “consulente
esperto”, cud i divigenti del Museo di Parma si rivelgono per consigli ed afuti epi-
grafici,
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Non & agevole spiegare come mai questi cingque ffuli siano
stati esclusi (e non numerati) dalla gia citata “nota delle lapidi”’
di p. 33. Si pud pensare che le epigrafi CIL. X1 1160 e 1195 co-
stituissero una specie di “extra” avente il solo scope di vipara-
re a qualche precedente ervore di traserizione, mentre Pinseri-
mento di CIL V 2936 ¢ Add. p. 1073 = CIL XI 157/b*, come
ho affermato supra, poteva forse riferirsi a qualche discussione
avuta col celebre abate. Mi pare invece diverso il caso di CIL XI
1118 e Add, p. 1251 = CLE 98 e di CIL XI 1209 e Add. p.
1252 = CLE 1550 = BETTA 20, in guanto si tratta di iscrizio-
ni metriche eche potevano costituire una tipologia a sé stante ri-
spetto a tutte le altre presentate. Nel caso della sceconda, la sua
raffigurazione nel codice di Monaco ei consente di notare anzi-
tutto come il sno stato di conservazione fosse gia precavio all’e-
poca, conformemente a quanto si pud vedere anche oggi; inoltre
ei dimostra che quest’epigrafe, dalla storia complessa e malcono-
sciuta (19), si trovava a Parma, presso PAceademia di Delle Arii,
gia cinque ammi prima della testimondanza dell’Affe (20), finora

considerata la pilt antica.

Complessivanente, tutte le iscrizioni sono presentate nel co-
dice mediante un disegno di oftima fattura, che ne riproduce il
testo a lettere capitali in modo assolutamente fedele all’originale.
Purtroppo perd, se escludiamo le notizie sulla collocazione dei fi-
tuli, non troviamo informazioni rigaardo la “‘storia” del rinveni-
mento, nonché le misure esatte dei vari reperti, le quali devono
cssere ricavate solo dal confronto con la scala metrica (in piedi

(19) Fu rinvenuts nella chiesa di 8. Zenone n Lugagnano Val d’Arda, in data
imprecisabile, ma certamente anteriore alle scoperie veleiati del 1760-65, come te-
stimonia la presenza delle prime tre righe di questa iscriziene in S. Marrer, Ma-
seum Feronese, Verona 1749, p. CCCLXVIII ur. 8. Dopo aver sublto diversi spo-
stamenti, non precisamente conoscint dal Bormann (evidentemente gid ai suoi tempi
era impossibile ricostruire singillatim Ia storia delle cpigrafi di Veleia...}, questo
fitulus di Atilia Severilla & documentato all'Accademia di Belle Arti di Parma da
1. AFrd, Memorie degli scrittori e letterati parmigiani, Pavmas 1789 = Bologna
1969, p. V (seguito di n, 1 p. IV), e da Giuseppe Poggi, che ne mandd un dise-
guo all'erudite parmigiano Antonio Bertioli nel 1794.
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. parvigini? [21]} riportata alla base di ogni iserizione. Non & men-
zionato nel manoscritto Pautore dei disegni (eccetto quello delle
due lamine bronzee, che sappiamo essere il De Lama stesso): vi-
sta I'accuratezza delle riproduzioni, & comunque plausibile che
provenisse dall’ambito dell’Accademia di Belle Arti, luogo in cui
le epigrafi nrr. I-XXIT (per testimonianza del futuro Direttore del
Musco) erano allora comservate (22),

C. 11 secondo manoscritto da me riscoperto porta il titelo
“Iscrizioni inedite di Velleja, di Spalatre [sic!] di Salona ed al-
tre”’. Fu redatto da Gian Battista (Giovanbattista) Rota, erudito
ed archeologo bergamasco (23), il quale ebbe il merito di oceu-
parsi attivamente dalla sistemazione delle iscrizioni del capoluo-
go lombardo, che ricered con passione al fine di arricchive il lo-
cale Museo (24). A hii sono dovute varvie sillogi epigrafiche ma-
noseritte, ed un libro, pubblieato postumo, sulla storia di Berga-
mo, recentemente ristampato (25).

11 codice di cui ci occupiamo in questa sede, risulta privo di
datazione, ma & senz’aliro attribuibile al periodo compreso tra il
1765 — quando si concluse la prima parte degli seavi di Veleia —
ed il 1786, anno in cui mori il Rota stesso {26). Il fascicolo si

{21} Come nppare solto al disegno della stele di Coelia Gemella. I piede pa-
rigine corvisponde a m 0,3248: ofr. A. Feraaro, Dizienario di metrologia gene-
rale, n. ed., Bologna 1939, p, 182,

(22} Cir. quanto detto nel’ormai “famosa™ p. 33 del codex.

(23) Cfr, T, Modmsex, Bergomum, in CIL V.2, Berolini 1877=1959, p. 548;
ID., Index Auctorum, in CIL HL1, Berolini 1873=1958, pp. XXXII, XXXIH,
215-276; ID., Additementa, in CIL HL2, Berolini 1873=1958, p. 1026; e si veda
B, Betor, Storia di Bergamo e dei Bergamaschi, Bergamo 1939, v. V pp.
93-94 ¢ v. VII [Indice analitico] p. 161. Scarsissime notizie sul Rota in R, Poe.
ciasl Kenier (eur), Bergamo dalle origini all’altomedioevo, Doclanenti per wi’ar-
cheologia urbana, Modenn 1986, pp. 47 e 52.

(24 Cfe. CIL V.2, p. 548,

(25) G. Rova, Delle origini e della storie di Bergamo, Bergamo
1804 =Bologna 1978.

(26) L'arco cronologico della vita delf’erudito bergamiasco va dal 1722 al 1786;
per la sospensione nel 1765 dei disordinati e deludenti seavi veleiati, cfr. da ul-
timo N. Crvtn, La “Tavola Alinentaria® e Pinizio degli scavi a Veleia, Aun.
Liceo R. Corso, Correggio 1989, p. 19 ss.
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trova conservato nel raccoglitore XXXII-XX1V N° 11 Arma, X,
CAN, GIOVANNI FINAZZI: Antiche iscrizioni di Bergamo, depo-
sitato nelP’Archivio Capitolare della Curia Vescovile del capoluo-
go lombardo, mventariato oggi col numero 969,

Oltre ad essere appena menzionato dalla Montevecchi (27), il
codice fu noto al Mommsen, che lo compulsd almeno per la parte
inerente alle epigrafi dalmatiche (28); assai genericamente lo co-
nohbe il Bormann (29), noneché il Garzetti (30) ed il Carrara, che
ne fece un recente, sommario censimento (31).

Esso & cartaceo, 1‘ilegat0 con un cartoncino marrone assai
puco elegante ¢ misura circa cm 26x%18, Le epigrafi veleiati sono
riportate nei primi sei fogli (seritti sin nel recto che nel verso)
sotto il titelo di “Iserizioni antiche inedite ritrovate negli scavi
di Velleja sul territorio Piacentino e riposte ora nel Regio Ducal
Museo di Parma” (intitolazione solo in parte nota al Bormann,
che del resto, forse, non lo vide né Pusd [32). H suo aspetto &
decisamente poco curato e la grafia, trasandata, fa apparire il vo-
lumetto come una sorta di “brutta copia’: un esempio di cid &
rinvenibile nel verso della quinta pagina, in eui — parlando deila
tabella bronzea CIL XI 1160 —, si trova una dicitura (*lamina
di metallo rotta con Piscrizione / a puntini come segue”) che vie-
ne cancellata con due tratti diagonali e riportata, tale e quale, su
un’unica riga nel recto del sesto foglio,

La lettwa del codice non & sempre agevole, sia perché il Rota
non pare dotato di una grafia ehiarissima, sia perché Pinchiostro
usato dall’autore ha sovente “passato” la pagina,

27 Cfe. MovtEvECCH, Documenti..., p. 555.

(28) Cir, Additamenta, CH, 112, p. 1026,

2% Cfr. CIL Xi.1, p. 204,

(30) Cfv. A, Gamzerny, Brixie, I 1. X.1, pp. LiLLIIIL

(31} Cfr. P. Canrans, Catalogo dei codici epigrafici delle biblioteche berga-
masche, Epigraphica 2, 1940, pp, 221.222,

(32} In CIL XL1 p. 204, esza risulta infati: “Iscrizioni antiche inedite ritro-
vate negli scavi di Velloju e riposte ora nel R, D. Museo di Parma™,
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Ventisette sono i reperti riprodotti, di cui viene presentato i

testo a lettere capitali; in quattordici casi, I’erudito bergamasco

offre anche un’illustrazione sommaria, in cui raffigura a grandi

linee il perimetro e, solo sporadicamente, le fratture periferiche

ed interne. Nell’elenco che segue {in cui la numerazione, assen-

te nel Rota, & stata aggiunta da me), le iscrizioni corredate dal

“disegno”

o1)
02)
03)
04)
05)
06)
07)
08)
09)
10)
11)
12)
13)
14)
15)
16)
17
18)
19)
20)
21)
29)
23)
24)
25)
26)
27)

+

o

+

+
+
+

verranno precedute dal simbolo *“+

CIL
CIL
CIL
CIL
CIL
CIL
CIL
CIL
CIL
CIL
CIL
CIL
CIL
CIL
CIL
CiL
CIL
CIL
CIL
CIL
CIL
CIL
CIL

KE RN R RS

sl <fa

X1

L3

1159 = BETTA 19

1162 = BETTA 3

1164 = BETTA 28

1168 = BETTA 32

1167 = BETTA 31

1165 = BETTA 29

1169 = BETTA 7

1171 = BETTA 8

1175 = BETTA 35

1178 a & b = BETTA %-10
1180 = BETTA 11

1177a = BETITA 37

1189 = BETTA 5

1184 = BETTA 2

1183 = BETTA 18

1192 = BETTA 17

1206 = BETTA 15

1057

1187 = cfr. BETTA, cap. II A
1196 = cfe. BETTA, cap. T A
1188 = cfr. BETTA, cap. 1T A
1182 = BETTA 27

V 2936 e Add. p. 1073 = CIL XI 157/b%

CIL XI 1209 e Add. p. 1252 = CLE 1550 = BETTA 20
CIL XI 1160
CIL XI 1195 e Add. p. 1252

CIL XI 158/a* = ICVR 3271 = ILCV 4004,

A differenza del codice monacense, questo presenta delle an-

notazioni in corrvispondenza di ogni iscrizione, le quali riguarda-

no quasi csclusivamente il materiale lapideo su cui vennero effei-
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tuate le incisioni, traseurando di darne le misure. Tali note, che
spesso si limitano ad una essenzialissima riga, sono talvolta am-
pliate (forse nei casi che il Rota ritenva pit interessanti} da un
breve commento riguardo al significato del testo o a qualclie no-
zione storico-erudita ricavabile da esso. Ben lungi dall’essere ope-
ra dell’archeologo bergamasco, questi commenti ricaleano quelli
apposti dal Costa nella stesura dei “‘Giornali di scavo” veleiati
(33). Tale dipendenza & testimoniata dal Rota stesso, nel recto del
foglio 3, quando occupandosi di CIL XI 1184 = BETTA 2 dice:
“Iserizione in una sola linea a grandi cavatteri infranta e rvotta
poce dopo la meta, 11 celebre Signor Canonico Costa che ha rac-
colte ed illustrate tutte queste iserizioni vellgjati il di cui mano-
seritto si conserva nella Reale Biblioteca di Parma legge Ia pre-
sente Iscrizione in tal guisa supplendo cost alla mancanza della
pietra. Lucius Lucilius Lucii Filius Galeria Priseus quattruorvir
[sic!] Sextum gratuito ex lapideis Laminis de pecunia sua stravit”,

L'affermazione che tutti i firuli veleiati siano stati scopert e
_commentali dal Cosla, & parzialmente inesatta: infatti tre iscrizioni
riportate dall’erudito bergomense (cioé CIL XI 1162 — BETTA 3,
CIL X1 1187 e 1188) furono “dissotterrate’’ negh anni compresi
tra il 1763 ed il 1765 (nell’ordine: 28 agosto 1765; 11 maggio
1763; 23 giugno 1763), quando al canonico piacentino era suben-
trato, in qualitd di Direttore delle “effossioni”, il padre Paciau-
di, probabile autore di uno dei tre “Giornali di Scavo” conser-
vati in Palatina e compulsati dal Nostro (34).

Se il fatto di aver esaminato i pitt antichi manescritii su Ve-
leia va ad onore del Rota — e, stando al Mommsen, pare rispon-
dere ad una sua precisa sensibilita (35) —, vi & del resto da sot-

(33) Chr. A. Costs, Raccolta..., tomi -, mss. 1246-1247 alla Biblioteca Pa-
latina di Parn,

(34) Cfr, Axoxmvo [P.M. Paciaoni?], Monumenti antichi discoperti tra le ro-
vine di Veleja Panno MDCCLXUMMDCCLXIVMBCCLY, Parma 1763-1765, ms.
1245 alla Biblinteca Palatina, Riguarde alla sostituzione CostafPareiandi, cofr. Crr
Ny, Economia..., p. 916; ID., La “Tavola Alimentaria e Pinizie..., p. 19 ss.;
Berra, Le epigrafi..., pp. 20-22,

(85) Cfr, CIL V.2, p. 548: “Cetersm Rota in exemplis saepe pendet a prio-
ribus™,
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tolincare quanto poco criticamente egli si sia accostato alle ope-
re precedenti, accettando cid che in esse vi era riferito direi qua-
si passivamente o, forse meglio, privo di acribia: come nell’esem-
pio testé cilato, dove riporta senza alouna perplessitd la fantasiosa
interpretazione del Costa (36). Questo discorso vale anche per gli
altei #iruli su eui il Rota ci laseia un commento: CIL XI 1159 =
BETTA 19; CIL XI 1178 a & b = BETTA 9-10; CIL XI 1189
= BETTA 5; CII. XI 1183 = BETTA 18. L’unico caso un po’
diverso (e per questo pitl interessante) & CIL XI 158/a* = ICVR
3271 = ILCV 4004, su cui I’erudito bergamasco ci fornisee in-
dicazioni riguardo la collocazione e la provenienza, ignote al Bor-
mann (che, attingendo ad informazioni manoscritte posteriori al
Rota, ne rileva soltanto un’origine urbana), affermando:

*Lapida {sic!] trasportata da Roma dalle Catacombe col cor-
po di Santa Aconia ed un vase di vetro ritrovato nella medesi-
ma ed ora esistente nella chiesa di 8. Liborio nella Regia Ducal
villa di Colorno luoge di delizia di S. A. R. il Signor Infante di
Spagna Duca di Parma don Ferdinando 1.

Traspare da queste parole, come Iinteresse primario del Rota
non sia tanto il contenuto del testo che viene riportato, (uanto
Pepigrafe in sé, intesa come un oggetto — direi quasi — da col-
lezione, il quale acquista importanza solo perché proviene da un
passato amumirato e venerato: cid in completa sintonia col modo
di sentire P'antice dei suoi contemporanei (37). Ed & proprio il ri-
corso a questa sensibilita che ci consente di comprendere (anche
se non di giustificare) la sostanziale disorganicita dello scritto ro-
tiano.

Non mi sento, in effetti, di condividere pienamente il giudi-

zto del Carrara, secondo cui in questo codice “le iscrizioni [...]

{36) Per una pin ampia disamina rigeardo alla lezione di questo titulus, efr.
la scheda Beira 2, cui vimmnde per necessith di spazio: mi limito qui a ricordare
che Pintegrazione corretta & la segucnte: L{ucius) Lucilius Lfuci} flilius) Calferia
tribu) Priscus, duovir iterum gratuifto factus, Forum] laminis dfe} plecunia) s(ua)
stravit.

(37 Cfv. C. Tarascont, L'antico e la “Gazzeiia di Parma® nell’etd di Maria
Luigia, ASPP 41, 1989, p. E18 =5,
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sono chiare ed ordinate” (38). Anzitutto & assente qualsiasi tipo
di numerazione (quindi di ordine); in secondo luogo, non viene
data alcuna importanza alla localita di provenienza dei repert,
che — se escludiamo CIL XTI 158/a*% = ICVR 3271 = ILCV 4004,
in cui & menzionata genericamente —, viene ricordata dal Nostro
solo nel titolo, senza premurarsi di avvertire il lettore (o di ri-
cordare a sé stesso, nel case il manoscritto fosse un appunto per-
sonale), che non tutte le epigrafi riportate sono pertinenti al mu-
nicipium della Val Chero: cosicché, stando al Rota, dovremmo in-
serive tra le veleiati anche CIL V 2936 e Add. p. 1073 = CIT,
XT 157/a* (in vealtd di Padova) e CIL XI 1057 (39), che con
maggior diligenza, avrebbero potuto essere attribuite come mini-
mo a Parma (40). In terzo luogo, riusciamo a trovare una ““di-
sattenzione” anche riguardo al luoge di conservazione dei reperti.
Infatti, dal titolo del codex ricaviamo che tutte le iscrizioni pre-
sentate erano conservate nell’Accademia di Belle Avti di Parma,
mentre sappiamo che CIL X1 1184 = BETTA 2 non poté mai es-
sere spostata da Veleia, in quanto si trovava (come tuttora) iscrit-
ta nelle lastre centrali di arenaria che compongono la pavimen-
tazione del Foro.

Quest’ultima considerazione lascia dunque aperto il dubbio se
il Rota abbia visto di persona le varie epigrafi o se le presenti
solo sulla base dei codici precedenti: tutto sommato, questa secon-
da ipotesi sembra da preferirsi, vista la testimonianza dell’auto-
re stesso e considerando il fatto che, nella lezione rotiana, le epi-
grafi presentano le stesse differenze con Poriginale riscontrabili
gid dalle opere del Costa e del Paciaudi (41). Resta comungue in-
spiegabile come mai nell'opuscoletto bergomense non appaiano ut-
te le iscrizioni traseritte dai responsabili degli scavi veleiati e,

(38) Cfr. Carrana, Cataloge..., p. 221.

{39) Soprassediamo riguardo a CIL XI 1196, sulla cui provenienza il frainten-
dimento cra all’epoes generale.

{40) Ricordo ancora che su CIL ¥ 2936, il De Lama ingenerd un equivoco
{cfr. supra), mel quale avrebbe potuto cadere anche I'erudito bergomense...

(41} Tali differenze sono quelle gid enunciate a proposito del codice di Monaco.
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d’altro canto, il motive per cui vi figurano quelle “parmensi’ {le
cui fonti manoscritte sono esiranee a quelle dei drli del muni-
cipium appenninico),

D. A livello di considerazioni generali, possinmo dire che en-
trambi i codici qui presi in esame non forniscono notizie nuove
o particolarmente rilevanti riguardo alla storia delle singole iscri-
zioni: in nessuno dei due, infatti, possiamo reperire notazioni si-
gnificative in mevito.

Entrambe le opere in questione hanno in comune una singo-
lare caratteristica: si occupano solo delle epigrafi lapidee e delle
due piccole dediche bronzee veleiati (una ad Iside e Osiride, 'al-
tra ad Annua Cannua), trascurando totalmente tante la Tabule
Alimentaria quanto la Lex Rubria de Gallia Cisalpina e i fru-
stoli bronzei che sono probabilmente collegabili a questi due im-
portanti testi legislativi. Ed anche per quanto riguarda le lapidi,
tralasciano di registrare i piccoli frammenti (oggi per lo pit di-
spersi), di cui abbiamo notizia grazie al De Lama, al Lopez ed
al fondamentale lavore hormanmiane,

D’altro eanto perd, Pesame di questi due codici & importan-
te sotto due aspetti: anzitutto sembra offrirci il panorama (forse
completo, almeno nel monacense) delle epigrafi del municipium
appenninico presenti a Parma nel 1784, in un periodo cioé in cui
il nostro Museo era ancora in fieri (42). Anzi, si pud pensare ad-
dirittura, che questi manoscritti testimonino Pampiezza raggiun-
ta dalla collezione epigrafica del lapidarium parmense in quegli
anni, giacché annotano (anche in modo acritico, come il bergo-
mense) la presenza di iscrizioni che nulla hanno a che vedere con
le veleiati (penso soprattutto atle “parmensi”’), Questo esame con-
ferma inoltre L'interesse suseitato nel mondo culturale sia italia-
no che europeo dalla scoperta di Veleia (43), risultando un’altra

42) Cfr. Piconis1, Origine..., passim, e C. Tarascos, La “Cazzetta di Par-
ma® nell’eté di Marin Luigia, Diss. Parma 1989, rel. N. Cmwim, p. 72; ed
EAD., Llantico..., pp. 407-424,

{43) Come testimonia Pampio ed approfondito studie del Crixii, Ecanomia...,
pp. 909-921; e ID., La Tavola..., cap. 1.
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testimonianza del desiderio dell’antico nella cultura delle fine del
Settecento (44), _

Lesistenza di questi manoscritti porta poi anche ad un’altra
considerazione: evidentemente all’opoca, a fronte di diffuse edi-
zioni (yuoi manoscritte, vuoi a stampa) delle Tabule Alimentaria
(45), searsissimo era stato P'interesse verso Paltra produzione epi-
grafica veleiate, quella cosiddetta “minore”. Cid costringeva, ve-
rosimilmente, colore che fossero stati interessati a tale materia, a
recarsi a Parma (o, nel caso del Mavini, ad avere almeno una
corrispondenza con la capitale ducale), per studiare di persona i
reperti o esaminare le uniche opere che di essi trattavane.

Controprova, se si vuole, della disattenzione nei confronti del-
Pepigrafia lapidea del piccolo centro della Val Chero, & ehe i
principali lavori che di essa si occupavano erano ancora mano-
seritti (46); inoltre i tentativi di commento sistematico a stampa
erano, a quel tempo, ben lungi dali’essere realizzati {se non, for-
se, pensati). Del resto, la stovia della “fortuna® di Veleia dimo-
stra come anche in seguito il grande reperto bronzeo traianeo ab-
bia assorbito pressoché totalmente gli studi e gli interessi deghi
cruditi, tanto che gli unici autori che, prima del Bormann, mo-
streranno di volersi occupare dei #uli lapidei veleiati (47) —
escluso il De Lama (48) e, per altri versi, il Lopez — o non por-

(44) Cfv, supra, nn. 37 ¢ 42.

(45} Cfr. del resto, quanto detto i proposite da Crixrt, Economia..., p. 914
ss. (e supra, n. 43).

(46) Mi riferisco ai gid citati lavori Costa/Paciaudi (ofe. supra, nn, 11, 33 e
34).

(47} Cir, P'edizione parziale del corpus veleiate in Prranmus, Della celebra-
fissima..., pp. 69, 70, 75, 142, 193, 209, 300-301, 315: ¢d il proposilo {mai rea-
lizzato) di edizione sistemntica delle jserizioni veleiati del Desjardins, anch’egli stu-
dioso della Tabiula Alimentaria, come risulia in E, Despsrnins, Letire addressée
G Monsieur le Docteur G. Henzen... sur la Table alimentaire de Parme et de la
cité de Velleia, Bull, Tnst. Corrisp. Arch. 1856, pp. 6-7.

(48) Sia le Iscrizioni... che la Guida... delamiane denotano uns sensibilitd par-
ticolare verso le singole epigrafi, che vengono studiate (con disposizione “seienti-
fica” pitt moderna) al di fuori della vicenda dellistituto alimentario traianco,
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teranno a termine il progetto, o lo faranno solo in modo parzia-
le ed in funzione di approfondire la ben pint nota ed apprezza-
ta Tabula (49).

Se quanto detto in precedenza non rispondesse a verita, do-
vremmo aspettarci di trovare almeno qualche annotazione in me-
vito ai due maggiori reperti bronzei pervenutici dall’appartato mu-
nicipio dell’Appennino piacentino. E «uindi, pur comprendendo
PPevidente impossibilith di ricopiare testi lunghi e laboriosi come
ad esempio la lamina traianea, sarebbe stato opportuno, se nen
necessario ai due autori — in mancanza di testi al riguardo — ri-
portare perlomene la praeseriptio della nota Tabula, la cui sco-
perta segnd indubbiamente I'inizio e la fortuna degli seavi veleiati,
costituendo 'origine prima degli studi sull’antico ceniro romano
della Val Chero, nonché dell’attuale Museo Archeologico Nazio-
naie di Parma.

CARLO BETTA

(49) Al riguardo, cfv. Cemvir, Economia..., pp. 912.921 ¢ Berta, Le epigra-
S, pp. 33-34.



ERRATA CORRIGE

N

Per ragioni indipendenti dalla volonta del!’autore, nen e
stato possibile emendare il presente lavorc da alcuni errori tipografici.
Qui di seguito se ne segnalano 1 principali:

pag. 464, r. 6:

N N
e perlomeno E perlomeno

pag. 466, nota 8, r. 4:

B bestarius bestiarius

pag. 468, r. 4:
‘ delle lettere 4 delle lettere LA

pag. 468, r. 7:
nomen MAMEA nomen MAMAEA

pag. 471: manca la seguente nota 20:

Il padre Affd, nel branc citato alla nota precedente, noti
riferisce da dove sia pervenuta ma, nominandola insieme a quelle metri-
che della nostra cittd, contribul forse a trarre in ingannc il De Lama,
o che anche in seguito la riterra parmense: cfr. DE LAMA, Iseriziont...,
_ pP- 118 nr. 46 (ncn si accenna alla provenienza in ID., Guida..., pp. 55—
#57).
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